Marek Piekut

FELICJI KRUSZEWSKIEJ PRZYGODA Z TEATREM

Kiedy Wiercinski zaczat mysle¢ o wystawieniu Snu Felicji Kruszewskiej? Kto
podsunat mu ten akurat tekst? Pierwsza wzmianke o tej sztuce znajdujemy w jego
liscie do Zony, pisanym 12 stycznia 1927 z Grodna, z redutowego objazdu.! Z listu
wynika, ze sztuka nie tylko juz znalazta si¢ w planie repertuarowym przysztych
secesjonistow, ale by¢ moze rozdano juz role. Wskazuje na to liczba mnoga: ,,my-
$lcie o Snie”; kto miat ,,mysle¢”, poza Marig Wiercinska, ktorej rezyser oddat role
Ewy, kolezanki gtownej postaci? Zapewne Halina Gallowa, przewidziana do roli
Dziewczynki, bo to na niej (i na Zielonym Pajacu, ktorego mial zagra¢ Wiercin-
ski) spoczywata najwicksza odpowiedzialnosc. Ale liczba mnoga dotyczyta chyba
gtownie Iwo Galla — juz wtedy Wiercinski wielkg wage przywigzywal do najsci-
slejszej wspotpracy ze scenografem, juz wtedy mozna byto mowic, avant la lettre,
0 ,,sztuce plastycznej Edmunda Wiercinskiego™.

Jakkolwiek byto, pozostaje faktem, ze rezyser wydatl dyspozycje tyczace ,,my-
$lenia o Snie”, a nawet wspomniat, jak o rzeczy dobrze wszystkim znanej i wielo-
krotnie omawianej: ,,koniecznie musimy da¢ premiere w poczatkach marca”.? I nie
bytoby w tym nic dziwnego, gdyby nie pierwszy list od autorki, pisany w War-
szawie 21 lutego 1927, w ktérym Kruszewska napomyka o jakich$, najwyrazniej
niekonkretnych rozmowach czy negocjacjach z Gallem, wyraza rado$¢ z powodu
zainteresowania jej sztukg i nie§miato zglasza swoje oczekiwania. Niejako przy
okazji wiele, zbyt wiele mowi o sobie (,,prosz¢ si¢ mng w tej robocie nie krgpo-
wac, postgpowac tak, jakby mnie nie tylko pozornie, ale naprawde na §wiecie nie
bylo”); jest oszotomiona, niepewna i szczesliwa. To byt poczatek nieporozumien;
zderzyly si¢ dwa $wiaty — otwarty, ekstrawertyczny §wiat artystow teatralnych
z introwertycznym $wiatem poetki, samotnej mtodej kobiety.

' M. i E. Wiercinscy, Korespondencja 19251944, red. i oprac. M. Piekut, Warszawa 2013, s. 201.

2 To tytut jednego z rozdziatéw Polskiej plastyki teatralnej Zenobiusza Strzeleckiego (Warszawa
1963). Strzelecki w historii polskiej scenografii, poza Wyspianskim, Fryczem, Drabikiem, Pronaszkami,
wyrdznit kilku inscenizatorow-wizjoneréw, wsrdd nich Leona Schillera i wasnie Wiercinskiego.

3 M. 1iE. Wiercinscy, op. cit., s. 201.
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Kruszewska, wnuczka powstanca styczniowego, zestanego na Syberig, corka
Jozefa, absolwenta Instytutu Rolniczo-Le$nego w Pulawach i Janiny z Bilinskich,
urodzita si¢ 10 pazdziernika 1897 we wsi Orda (powiat mohylowski). W dziecin-
stwie przeszta kilka powaznych operacji nogi; do konca zycia utykata. Mimo cho-
roby jednak zachowata stoneczne wspomnienia wczesnych lat z dzierzawionej
przez ojca wsi Babczynce nad rzeka Buszankg, doptywem Dniestru.

W latach 1907-1915 byta uczennica prywatnej szkoty ogdlnoksztatcacej Anie-
li Wareckiej w Warszawie. W 1915, zaraz po maturze a przed ofensywa niemiec-
ka, wrocita na Podole. W krétkim czasie samodzielnie opanowata jezyk francu-
ski 1 angielski, po czym, w 1916, wyjechata do Petersburga, gdzie, pracujac jako
thumaczka w banku Crédit Layonnaise, poglebiata znajomos$¢ jezykow. W stolicy
imperium mieszkata do wiosny 1918, przezyta tam zatem obie rewolucje — lutowa
1 bolszewicka. Wiosna 1918 wrocita na kilka miesiecy do rodzicow, ktorzy, po
zniszczeniu Babezyniec, przeniesli si¢ do Niemirowa na Podolu.

Do Warszawy zjechata latem 1918 i zapisata si¢ na filologi¢ polska i angielska
na Uniwersytecie Warszawskim. Juz po miesigcu, pod koniec wojny, przerwata
studia, przeszta krotki kurs sanitarny i pracowata jako sanitariuszka w jednym ze
szpitali warszawskich. W 1919 przeniosta si¢ do Krakowa, gdzie objeta posade
thumaczki przy sztabie Dowodztwa Okregu Korpusu ,,Krakow” gen. Stanistawa
Hallera. Wkroétce jednak, po rozwigzaniu sztabu, wrécita do Warszawy, gdzie zna-
lazta prace thumaczki i korespondentki w La Mission Militaire Frangaise en Po-
logne. W 1921 zapisala si¢ na wydzial dziennikarski Szkolty Nauk Politycznych.
Po ukonczeniu SNP (w 1924, z wynikiem celujacym) wrocita do przerwanych
studiow uniwersyteckich na polonistyce (u prof. Jézefa Ujejskiego) i anglistyce
(u prof. Andrzeja Tretiaka). Jednoczesnie, od 1921, byla thumaczka w redakcji
,Nauki Polskiej” przy Kasie im. Jozefa Mianowskiego.

Debiutowata w 1921, w lutowo-marcowym zeszycie ,,Skamandra” wierszem
Moim chiopcom. W 1923 wilenski typograf, drukarz i wydawca (a przy tym
dziatacz polityczny, poset na Sejm z listy PSL ,,Wyzwolenie”) Leon Chominski
opublikowat jej pierwszy tomik poetycki — Przedwiosnie. Po dwoch latach za-
ryzykowat ponownie, wydajac tom kolejny Stgd — dotgd (1925), w sktad ktore-
go weszly trzy zbiorki A medley, Owoce oraz Piosenki biedactwa. Pojedyncze
wiersze oglaszala w roznych pismach, m.in. w ,,Bluszczu”, z ktorym nawigzata
scislejsze wigzi po ukazaniu si¢ na jego tamach obszernej recenzji Przedwiosnia
i Stqd — dotgd piéra Wandy Borudzkiej.* Naktadem Towarzystwa Wydawnicze-
go ,,Bluszcz” ukazaty si¢ kolejno: zbior wierszy Siano (1927), Sen (1928, napi-
sany w listopadzie 1925) oraz dwa tomiki autobiograficznych opowiadan — Bfe-
kitny ogrod (1928) i Braciszek (1930).° W 1929 uzyskata stypendium Kasy im.

4 W siedmiu kolejnych numerach tygodnika, ,,Bluszcz” 1927 nr 17-23.

Za ostatni otrzymata nagrodg literacka, ale niemal natychmiast jg utracila, poniewaz publicznie
zaprotestowata przeciwko bezprawnemu uwigzieniu opozycyjnych politykéw w tzw. sprawie brzeskiej.
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Mianowskiego na wyjazd do Paryza i Londynu. Z francusko-angielskich wo-
jazy przywiozta oczarowanie tworczoscig plastyczng i poetycka Williama Bla-
ke’a oraz sporo wierszy, ktore ztozyly si¢ na tomik Twarzg na zachod (1932).
W setng rocznic¢ powstania listopadowego napisata Wiatr, dramat historyczny
0 Maurycym Mochnackim (drukowany we fragmentach®). Krotko przed wojna
powstata jej powies¢ dla mtodziezy Bolestaw Chrobry oraz dramat Pozar teatru
(oba teksty sptonety wraz z Warszawa).”

W czasie okupacji niemieckiej mieszkala w Warszawie, uczestniczyta w dzia-
falno$ci konspiracyjnej AK, pisata. Z ostatniego okresu jej zycia ocalaty nielicz-
ne utwory poetyckie, wsrod nich wstrzasajacy wiersz Na smierc floty wojennej
w Tulonie.® Zmarta 19 marca 1943 nagle i w niewyjasnionych okoliczno$ciach.
Wiadomo, ze w obawie przed grozacym aresztowaniem, wyjechala z Warszawy
do Radomia i zostata zabrana z pociagu podczas tapanki.

WILNO

W dniu prapremiery konserwatywne ,,Stowo” Stanistawa Mackiewicza anon-
sowato pidorem anonimowego redaktora ,,czesci ogdlnej” kroniki miejskiej:

Dzi$ po raz pierwszy Sen Felicji Kruszewskiej. Jest to debiut sceniczny autorki dwoch zbiorow
poezji Przedwiosnie i Stqd dotgd. Krotkie, nerwowe jak w marzeniu sennym obrazy, pelne nieraz
niesamowitych splotow, maluja dzisiejsza rzeczywistosc.

W poszarpanym kole siedmiu obrazéw, odzwierciedlajacym sprzeczne dazenia, nawyki, oby-
czaje 1 zwyczaje powojennego spoteczenstwa, zamknigta jest ,,dziewczynka, ktorej si¢ $ni”. Na
kanwie rojenia sennego snuje si¢ groteskowy niemal koszmar zyjacego w dobrobycie fizycznej nie-
podlegtosci otoczenia, ktdre nie rozumie jej szlachetnych porywow ku wyzwoleniu Duszy Narodu,
zaple$niatej w latach niewoli.

Ujecie sceniczne tego utworu jest dostosowane do sennych przejaskrawien, odbiegajacych nie-
jednokrotnie od logiki zycia na jawie.’

Po dwoch dniach, w sobote, odezwat si¢ endecki ,,Dziennik Wilenski”, w kto-
rym obszerne sprawozdanie zamie$cita Pilawa, czyli Wanda Stanistawska. Re-
cenzentka od razu zastrzegla, ze ,,nie czuje sil po temu”, by najnowsza premiere
Reduty ocenié, po czym ostrzegta czytelnikow i ewentualnych widzow,

ze tworczos¢ mlodej autorki idzie niewolniczo po linii nowych pradéw w sztuce w ogole, na
zachodzie juz dobrze zblaktych, lecz majacych pelny kurs na bliskim wschodzie. Rodzaj ten okresla
dobrze i grzecznie francuskie: ridicule.'”

Okno otwarte, ,,Droga” 1930 nr 11; Poblask stawy, ,,Bluszcz” 1930 nr 48.

Bibliografia Kruszewskiej zob.: Stownik wspotczesnych pisarzy polskich, t. 1, Warszawa 1963.
Opublikowany w antologii Jana Szczawieja Poezja Polski Walczgcej 1939-1945,t. 1, Warszawa 1974,
»Stowo” 1927 nr 62, s. 3.

Pilawa [W. Stanistawska), Z Reduty. ,,Sen” Felicji Kruszewskiej. Obrazow siedem, ,,Dziennik
Wilenski” 1927 nr 64, s. 3.
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Dramat jest zatem dziwaczny co si¢ zowie, a przeto nie mozna go strescic.
Jednakze Stanistawska wzigta na siebie to niewdzigczne zadanie i strescita go
w sposob przesmiewczy. Tak wiec gtéwna bohaterka jest Dziewczynka, ,,0d stop
do glow ubrana czerwono” — ma ona wielu wrogow, z nich najgorszym jest ,,Zie-
lony Pajac”, ktory ,,skacze i przegina si¢ bardzo elastycznie wydajac raz po raz
okropny skrzek i wyglaszajac jedno tylko zdanie: Czy pani lubi zielone pomaran-
cze? Jest to w ogole figura bardzo nieprzyjemna i $miertelny wrog dziewczynki”.
Zjawia si¢ Wyslaniec i oznajmia ,,ze Polsce i miastu grozg Czarne Wojska”. I na-
stepuje final (brak znakéw przestankowych zapewne zamierzony):

Owej straszliwej nocy — wszystko jej [Dziewczynce] staje na drodze: i kolorowi straszni lu-
dzie w kolorowych domkach ktorzy nie chea jej sprzeda¢ czerwonych kwiatéw i zamknigta Brama
i $mier¢ i pogrzeb ukochanego i przesztos¢ i tradycja w postaci Matki i straszliwe znuzenie i sen-
nos$¢ i manekiny — rachmistrze w Biurze i bawigcy si¢ panowie i panie — wreszcie najupartszy ze
wszystkich Pajac i Czarne wojska ktore sa juz w murach i sag widocznie z przekonan politycznych
zakamieniatymi endekami i wrogami Ksigcia — jak si¢ o tym dowiadujemy na uroczysto$ci pod
pomnikiem, na ktorym Ksigcia nie wida¢, gdyz jest tak wysoko, ze go oko ludzkie dojrze¢ nie moze.

Mimo nagromadzenia tylu przeciwnosci, ,,wszystko konczy si¢ dobrze”,
o czym, wedle recenzentki, ,,dowiadujemy si¢ na balu, na ktérym ludziom na-
reszcie otworzyly si¢ oczy i1 gdzie wazng figura jest pewna Ekscelencja w czarnej
masce”. Ksigze zwycieza, a widomym znakiem jego wiktorii jest nagla §mier¢
Zielonego Pajaca, ktory ,,wyzionat ducha na posadzce sali balowej u stop Dziew-
czynki ubranej juz w bialg koszule nocng”.

Zamiast wdawac si¢ w rozwazania o grze aktorow, scenografii, tekscie sztuki,
przytoczyta urywki podstuchanych (i pewnie zmyslonych) rozmoéw ,,na przestrze-
ni od parteru do galerii”’; my ograniczymy si¢ do dwoch, najbardziej chyba zna-
miennych, z parteru i galerii:

patrza na siebie spod oka, nikt pierwszy nie chce wyda¢ sadu:
- Céz pan na to?

- Hm... hm...

- Zdaje si¢... tego...

- Ehm... wlasnie...

- Mocne... prawda...

- To jest... Tak... Symbole?...

- Czekajmy, co bedzie dale;...

- Wiasnie. [...]

Przy wyjsciu z galerii grupa mtodych starozakonnych prowadzi zywa dyskusje:
- Poniatowski? Naj, naj!

- Mon zejt yn nycht ouf de pomnikes.

- Nu, wer, yst dos?

- Durnyj! Dys yst a Pitsudski ouf dy kasztankies.
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- A s0j? Und dy szwarce tajte?

- Nu, dos yst dy szwarce rubaszkes — a faszysten.

- Und der czornyj genierat?

- Fersztajt, nycht? Dos yst a Dmowskes.

- Zy szrajt: Zwysigstwo!

- Nu, dos yst a cwelwe Mai und dy rojte szikse — ajne pepesdwka.
- A fajne Szajszpil — aj waj!

Starozakonni, zapelniajacy galerie, bili brawo z pasja."!

Zdaniem Stanistawskie;j, jesli dramat Kruszewskiej ma jakiekolwiek znaczenie,
to wylacznie dzigki pracy rezysera, aktorow, scenografa, muzyka — dzigki Reducie.

Tego samego dnia, w ,,Kurierze Wilenskim”, ukazata si¢ recenzja Tadeusza
Lopalewskiego'?, ktory powiedzial wlasciwie to samo, co starsza kolezanka
z konkurencyjnego dziennika, tylko sktadniej i bez skojarzen ideologiczno-poli-
tycznych. Ocenil, ze to Swietna robota rezysersko-aktorska zastosowana do nie-
udanego utworu, ktory stat si¢ jedynie pretekstem do snucia odrebnej opowiesci.
Skrytykowat rezysera, jednak nie za btgdy warsztatowe, ale za niewtasciwy wy-
bor sztuki. Za samg inscenizacje pochwalit.

Z malym opoznieniem, pig¢ dni po prapremierze, ukazata sie na tamach opinio-
tworczego ,,Stowa” recenzja ,,nestora krytyki wilenskiej”, Czestawa Jankowskiego.'?
Autorka dramatu ten tekst musiata studiowac szczegdlnie uwaznie; moze plotka mo-
wigca o tym, ze po obejrzeniu sztuki niemal zemdlata z wrazenia, zawierala jakas$
cze$¢ prawdy.'* Co myslata czytajac o niefrasobliwym postepowaniu z tekstem sztuki,
ktora, wedle zapewnien krytyka, postuzyta jedynie za pretekst do eksperymentow?

Im mniej autor si¢ wtraca — tym lepiej. Zostaw pani! My to pani tak zaaranzujemy, ze pani ro-
dzonego dziecka nie pozna. A co? A widzi pani? Pani wota: ,,Oddajcie mi moje dziecko, gdziescie
wy je podzieli!l...”. Niech si¢ pani uspokoi i dobrze, dobrze si¢ napatrzy. Niech pani raz i drugi
przyjdzie do Reduty na swoj whasny Sen.'®

Jankowski podziwiat wykonanie Snu: mistrzostwo formalne i wielkg spraw-
no$¢ catego zespohlu. Krytycznie odnidst si¢ do samego tekstu, ale docenit in-
wencje autorki i umiejetno$¢ wywolywania nastroju u odbiorcéw. Znat wiersze
Kruszewskiej, tak niedawno przeciez publikowane i zywo komentowane w Wil-
nie. Dostrzegl pewna warto$¢ literacka sztuke i uznat to za zapowiedz przysztej,

1 Ibibem.

12 T. Lopalewski, ,,Sen”, siedem obrazéw Felicji Kruszewskiej, ,,Kurier Wilenski” 1927 nr 64.
Cz. J. [Czestaw Jankowski], Felicji Kruszewskiej ,,Sen”. Widowisko w 7 obrazach. W Reducie
na Pohulance, ,,Stowo” 1927 nr 66.

4 Autorka napisala taki sobie poczciwy, narodowy melodramat i tak go traktowata. Dziunio
Wiercinski rozbudowat sztuke niebywale. [...] Anegdota opowiada, ze kiedy autorka przyjechata do
Wilna i na probie generalnej zobaczyta swoja sztuke, tak jak ja wyrezyserowat i wystawit Dziunio
Wiercinski, z wrazenia zemdlata.” (J. Koller, Gawedy teatralne, Poznan 1962, s. 51.)

5 Cz. ], op.cit.,s. 2.
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dojrzatej tworczosci dramatycznej. Taka ocena urazita, a nawet oburzyla grupe
studentéw polonistyki i po kilku dniach na tamach ,,Stowa” ukazata si¢ polemi-
ka, bedaca, jak to ujat Jankowski, ,,gtosem zbiorowym akademickiego Kota
Polonistéw naszego uniwersytetu”.!® W imieniu oburzonych akademikow glos
zabrala (,,po uzgodnieniu zdan”) Helena Obiezierska. Warto przypomnie¢ obszer-
niejsze fragmenty:

Od dni dziesigciu $wiat intelektualny Wilna zyje pod znakiem Snu Kruszewskiej [...]. Dotych-
czas milczacy i wstrzemiezliwi czytelnicy oficjalnych recenzyj teatralnych, dzi§ po raz pierwszy
czujemy si¢ powotani do wypowiedzenia si¢ sami o sztuce, o ktorej nigdy przedtem nie styszelismy,
ktorej autorki nie znaliSmy i nie znamy, a ktora to sztuka dla nas stala si¢ zdarzeniem, etapem

niemal w historii naszej sceny.

Po takim wstepie ,,kolezanka Obiezierska” od razu przeszta do sedna, dowo-
dzac, ze byta pilng stuchaczka wyktadow Stanistawa Pigonia i rozpraw Stanista-
wa Cywinskiego:

Czym s3 w swej istocie dzieta uznane za podstawowe w polskiej dramaturgii? Czym sa Dziady
drezdenskie, Kordian, Nie-Boska, Wesele i Wyzwolenie? Co stanowi istote ich wielkosci? Stanowi ja
prawie zawsze wnikliwe wczucie si¢ w psychike zbiorowa swego pokolenia, siggniecie do najskrytszych
glebin jazni narodowej, zatopienie ostrza az w serce, wydobycie z pod$wiadomosci na jaw, wyodrebnie-
nie z zamg¢tu niezrézniczkowanego cierpienia jedynie, najtajniejszej, najistotniejszej bolaczki. Czymze
jest Doktor w Kordianie, Chochot w Weselu, Geniusz w Wyzwoleniu a Zielony Pajac w Snie, jezeli nie
uplastycznieniem tego zbiorowego przeklenstwa, tej nieSmiertelnej, cho¢ dla kazdego pokolenia innej,
nowej zupelnie, zmory ,,dnia dzisiejszego™? Tres¢ ideowa, jednorodna z trescig wspomnianych arcydziel,
sprawia ze odczuwamy Sen Kruszewskiej jako utwor jesli nie tejze miary, to tegoz pokroju, co tamte.

Czym wobec tego jest Sen? — pytata retorycznie, by z retoryczng przesada
odpowiedzie¢, ze

jest sztuka o podwojnej tresci, szeregiem wizyj sennych, jaskrawych i pozornie niepowigzanych
migdzy sobg, uzmystawiajacych glebsza, Scisle konsekwentng tre$¢ ideowa i psychologiczna. [...]

Sen jest nie tylko dramatem idei narodowych, ale i historig osobistych,
wewnetrznych przezy¢ bohaterki”.

Te dwa elementy — publiczny i prywatny, narodowy i psychologiczny sg row-
nowazne, tworza, mimo pewnych niekonsekwencji, spojng catos¢, stowem: ,,Au-
torce i Reducie z glebi serc naszych — Czes¢”."”

Z pozniejszych omoéwien przedstawienia na uwage zastuguje tekst Wincentego
Saksa w ,,Gazecie Literackiej”'® i, najbardziej chyba znany, Stefana Srebrnego

6 0, Snie” Kruszewskiej, ,,Stowo” 1927 nr 71, s. 2. Stanowisko akademickiego Kota Poloni-
stow, sformutowane przez Haling Obiezierska, poprzedzit krotki akapit autorstwa Jankowskiego, zapo-
wiadajacy polemikg.

7 Ibidem.

18 W. Saks, ,,Sen” Felicji Kruszewskiej w Reducie Wileriskiej, ,,Gazeta Literacka. Dwutygodnik™
Warszawa—Krakow—Lwow, 1927 nr 8.
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w ,,Zyciu Teatru”.'” Warto wspomnie¢ o dwéch jeszcze — Adalberty Dabrowskie;j,
»akademiczki” z Kota Polonistow? i, jako curiosum, Stanistawa Cywinskiego.?!
Dabrowska w zasadzie rozwingeta i uzasadnila podstawowe tezy wcze$niejszego
apelu swoich kolegow (wedle zapewnien redakcji i ona, podobnie jak Obiezier-
ska, wystepowata w imieniu studentow po kolejnej dyskusji). Jej wypracowanie
zashuguje na uwage z powodu rozmiaréw i miejsca publikacji. Puchata-Cywinski
takze niczego do recenzji Pilawy-Stanistawskiej nie dodat. Mozna powiedziec, ze
utrzymat si¢ w poetyce obowigzujacej na stronach ,,Dziennika Wilenskiego™, jesli
zatem zwracamy uwage i na jego flilipike, to gtéwnie z powoddéw pozameryto-
rycznych, niemniej bardzo istotnych, bo wskazujacych na znaczenie przedstawie-
nia Snu w zyciu artystycznym, intelektualnym i politycznym Wilna.

Prapremiera Snu przys$pieszyla, jak wiadomo, rozpad Reduty w jej dotych-
czasowe] formule; nade wszystko za$ zapoczatkowala artystyczng samodzielno$¢
Edmunda Wiercinskiego: oto ,,orzel Reduty”, uwazany przez Osterwe za najlep-
szego ucznia, ,,zdradzil” mistrza. Czy naprawdg ,,zdradzit”? Do sprawy po wie-
lu latach wroci Jerzy Grotowski, proponujac refleksje nad paradoksem ,,tradycji
i przekazu”, nad tym

kto jest wlasciwym kontynuatorem, kto jest wtasciwym uczniem, kto jest nastgpca mistrza? Czy
nastgpcg mistrza jest ten, ktory powtarza jego slowa, ktdry postuguje si¢ jego terminologia, ktory
powtarza jego estetyke? Czy tez jest nim ten, kto daje wlasny odzew na wyzwanie, jakie poprzednik
mu zostawil???

Wiercinski dojrzat do samodzielno$ci, w por¢ uchwycit moment, w ktérym
powinien zda¢ czeladniczy egzamin. Zostajac w zespole, dochowujac wierno-
$ci mistrzowi, dowiodiby tylko, ze nie zastuguje na wyrdznienie. Musiat odejse,
a swoim odej$ciem, posrednio, zrazu nie zdajac sobie z tego sprawy, potwierdzit
wielko$¢ mistrza.

Na razie jednak znalazt si¢ w niecieckawym potozeniu; stracit ,,0jca”, dom,
prace. W dodatku poczuwat si¢ do odpowiedzialnosci nie tylko za wlasng rodzing,
tak niedawno powigkszona, ale i za tych, ktérzy mu zaufali, z ktéorymi przygo-
towal prapremierg Snu. Byl juz na tyle docenianym aktorem, rezyserem i ,,dzia-
laczem teatralnym”, ze pewnie bez wickszego trudu znalazltby prace dla siebie
1 zony. Jakie$§ propozycje, za posrednictwem Leona Schillera, sktadat mu Teofil
Trzcinski, w swoim teatrze, ktory ostatecznie nie powstal, chcieli go zatrudni¢
Wiktor Brumer z Wilamem Horzycg. On jednak nie zamierzat zostawi¢ mniej
znanych kolegow z zespotu. I dopial swego, doszto do szczegdlnej koincydencji:

19 S, Srebrny, ,,Sen” Felicji Kruszewskiej na scenie Reduty w Wilnie, ,,Zycie Teatru” 1927 nr 16-17.

20 A. Dabrowska, Na temat ,,Snu” Kruszewskiej, ,,Alma Mater Vilnensis” 1927 z. 5.

2 A, Puchata [S. Cywinski], Mundus vult decipi (O , Snie” p. F. Kruszewskiej), ,Dziennik
Wilenski” 1927 nr 88.

22 J. Grotowski, Odpowiedz Osterwie, [w:] idem, Teksty zebrane, red. A. Adamiecka-Sitek,
M. Biagini, D. Kosinski, C. Pollastrelli, T. Richards, I. Stokfiszewski, Warszawa 2012, s. 983.
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gdy Wiercinski gorgczkowo i z rosngcg rozpaczg poszukiwatl teatru, na drugim
krancu Polski, w Poznaniu, Mieczystaw Rudkowski, dyrektor Teatru Nowego,
znalazt si¢ w przededniu katastrofy, poniewaz jego zespot, jak to ujat Jerzy Koller,
»ulegl niemal catkowitemu rozproszeniu™?, a instytucji grozita likwidacja. Rud-
kowski szukal, bez wigkszych nadziei, zespotu z rezyserem i scenografem. I gru-
pa aktoréw Reduty, z rezyserem, spalita mosty taczace ja z Teatrem na Pohulance.

POZNAN

Z pelnego dramatyzmu okresu poszukiwan, zwatpien, rezygnacji, nadziei, do-
kumentowanego w listach do Zzony z czerwca, lipca i poczatkow sierpnia 1927,
przytoczmy kilka fragmentow. 14 czerwca donosit z Krzemienca:

W Cydzie podobno jakie$ bunty — na tle bodaj materialnym. Glifiski?*, ktéry miat teraz przyje-
chaé na Aktora®, oéwiadezyl, ze woli dymisje — chodzi im o odebranie wszystkich zaleglosci z gru-
py Cyda. Podobno chcieli bi¢ administratora. [...] Uwazam, ze jest bardzo krucho z Redutg [...]. [...]
atmosfera podta — tzw. ,,redutowcy” to mate, shuzalcze, zablagowane stworzenia, moze nie wszyscy,

ale to jest og6lna postawa psychiczna. [...] O, jak tesknie do wolnosci [...].2°

Po kilku dniach pisat ze Stanistawowa:

otrzymatem dzi$ list [...] od Zawieyskiego, ktory przejazdem przez Poznan widzial si¢ z Rud-
kowskim — ot6z Rudkowski daje nam: mnie, Jurkowi [Zawieyskiemu] i Felowi Krassowskiemu
zupehie wolna reke w kierunku artystyczno-literackim. Bardzo mu zalezy na nas [...].W kazdym

razie Poznan pewny [...].27

Z Wilna, 4 lipca:
Za 20 minut odjezdzamy do Warszawy! [...] Radosny jestem. Ale poczutem lekki skurcz serca
na scenie — w $wietlicy (tam byly proby) i w archiwum. Juz pozegnalem Wilno i Pohulanke.?

7 Warszawy, 6 lipca:

Rozmawiatem z Schillerem — radzi — gdyby Poznan nie miat realnych podstaw — i$¢ do Trzcin-
skiego.?’

Z Radomia, 7 lipca:

Zaraz siadam do pisania listu do Rudkowskiego i moze do Trzcinskiego. Poznan ma si¢ wyja-

$ni¢ w piatek lub w sobote. Gdyby wszystko upadto — trzeba bedzie i§¢ na Lwow.>°

2 J.Koller, Po sezonie, przed sezonem, ,,Dziennik Poznanski” 1927 nr 208, s. 9.

24 Edward Glifiski, wlasc. Szupelak (1887-1976), aktor; z Redutg zwiazany w latach 1926-1927
i1934-1935.

%5 Aktor Norwida, sztuka niezrealizowana w Reducie.

26 M. i E. Wiercifiscy, op. cit., s. 220-221.

27 Ibidem, s. 225-226

28 Ibidem, s. 234-235.

2 Ibidem, s. 235.

30 Ibidem, s. 236.

69



MAREK PIEKUT

Po kilku godzinach dodat:

Napisatem list krotki do Rudkowskiego [...] —1 do Jurka — obszerny, zeby rozpatrzyli si¢ doktad-
nie w catoksztalcie — a wigc i w podstawach materialnych — bo wegetacja nie wptynie bynajmnie;j

dodatnio na rezultaty artystyczne.’!

12 lipca, po potnocy, z Czestochowy:

Jutro gramy w Sosnowcu, pojutrze w Cieszynie. Mysle, ze p. Juliusz przyjedzie do Cieszyna.
Wigc juz pewnie tylko 2-3 dni jeszcze bede w Reducie.3?

Nastepnej nocy, z Sosnowca, w tym samym liscie:

dzien duszny, Sosnowiec przykry, fabryczny. [...] Depeszy od Jurka jeszcze nie ma, moze go nie

ma w Poznaniu?*’

Ale Zawieyski si¢ znalazt, a nawet napisat z Poznania, na papierze firmowym
Teatru Nowego:

Kochany Panie Dziuniu!

Rudkowski 1 ja wystalismy do Pana 2 obszerne listy do Olkusza — tak jak Pan prosit. Pewnie,
zwyczajem Reduty, trasa si¢ zmienila i listow Pan nie otrzymatl. [...] Ot6z sprawa jest na jak najlepszej
drodze. Felek jest juz od tygodnia i szykuje si¢ do roboty][...]. Z planow artystycznych, ktore Panu
ogoblnie woweczas skreslitem — po doktadnem zastanowieniu i debatach troche si¢ [wyraz nieczytelny]
sprawa, a mianowicie: Teatr pdjdzie po linii zdobywania nowych form w teatrze — wysitek arty-
styczny musi si¢ zaznacza¢ w kazdej opracowywanej przez nas sztuce. Co do repertuaru — to musi
on by¢ réznorodny — komedia, farsa, dramat, tragedia. Wszystkie te rzeczy o najblahszej wartosci
literackiej, wszelkie bomby, sensacje, farsy itd. musza by¢ podane artystycznie. Od czasu do czasu,
raz na 6 tygodni, czesciej moze lub rzadziej — pdjda sztuki z tzw. repertuaru ,,eksperymentalnego”.
Do tych zaliczam Sen — i podobne, albo jeszcze bardziej w formie rewolucyjne rzeczy. Ze wzgledu
na stan materialny teatru — nieunikniong bedzie sprawa gos$cinnych wystepow, ktore bardzo finan-
sowo teatr podtrzymuja. [...] Sprawa wigc artystyczna nie przedstawia si¢ tak zle — bgdzie swoboda
najkompletniejsza, porozumienie z Rudkowskim zawsze tatwe, a poniewaz jest juz Felo, ktory si¢
bardzo pali — wige Pan i ja jakos radg sobie damy. Chodzi tylko o murowany zespot, o ludzi ofiarnych,
chetnych, zapalonych. [...]

Co do warunkow materialnych, to sprawa sig tak przedstawia. Gaze sg b. niewysokie: najwyzsza
— 60 zt., najnizsza — 25 zk. Teatr, jak pisalem, podstaw finansowych nie ma, procz subwencji miej-
skiej 20 i kilka tysigcy rocznie. Musi si¢ sam utrzymac. Rudkowski sadzi, ze przy duzych wysitkach
ze strony zespotu — uda si¢ osiaggna¢ nawet powodzenie materialne. Gaz Rudkowski gwarantowac
w catosci nie moze — moze gwarantowac za 60% gazy w stosunku rocznym — jest to juz na wypadek
krachu finansowego, czego dotad w takiej formie tu w teatrze, jak istnieje — nie bylo. Rudkowski te
wszystkie zastrzezenia robi dlatego, zeby uniknaé przykrosci, jakie miat w tym sezonie ze strony

3 Tbidem.
2 Ibidem, s. 240.
3 Ibidem.
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zespotu. Rudkowski w liscie swoim zaproponowat Panu gaze najwyzsza, tj. 600 zt. i p. Myszce —
350 zt. — razem 950 z1. [...]

Gdyby si¢ Pan postarat o pienigdze na drogg — to tutaj daliby$my sobie rade. — Felek mieszka
obok mnie przez $ciang i sg tam 2 t6zka, moglby si¢ Pan u nas zatrzymac z utrzymaniem wiacznie.
[...] Niech Pan pisze jak najpredzej — czekam wiesci — trzeba robi¢ juz!>*

Wkrétce do Poznania przyjechal Wiercinski; w liscie z 5 sierpnia pisat do zony:

Tu wszystko dobrze si¢ rozwija. Wczoraj rano poszedtem z Jurkiem do wagonéw Reduty — roz-
mawiatem z p. Juliuszem, p. Juliusz bardzo popiera projekt poznanski, dat nam pare¢ wskazéowek
taktycznych. Na obiedzie w wagonie byt Rudkowski (pogodzili si¢ wczoraj z p. Juliuszem, bo od
paru miesigcy byly miedzy nimi b. napr¢zone stosunki) — dtugo rozmawiat z p. Juliuszem w sprawie
naszej grupy. Wszystko jest na najlepszej drodze. [...] SiedzieliSmy tam do 5-¢j rano, pézniej odpro-
wadzili$my p. Juliusza do pociagu. Stosunek nasz do p. Juliusza i Reduty utozyt si¢ b. serdecznie
— zasadniczo — z czego b. si¢ ciesze.>

Nazajutrz, 6 sierpnia, po drugiej w nocy:

Tu sprawy posuwaja si¢ naprzod — dzig bylem z Jurkiem u red. W. Noskowskiego® — wielkiego
zwolennika Reduty 1 przyjaciela Schillera. Wytozyli$my mu plany poznanskie i prosilismy o opieke
moralna. Rozmawiat z nami dtugo i b. przychylnie. [...] Uwazam, ze mozemy bardzo pigknie rozwi-
naé tu swoja prace. [...] Chcemy przeprowadzi¢ to, zeby rozpoczac sezon okoto 15 wrzesnia — do-
brze wszystko zorganizowaé i przygotowaé. O ile beda pienigdze na przezycie w ciagu 2 tygodni.’”

Po godzinie, o p6t do czwartej nad ranem, dodat:

Poznan jest cigzki — trudno mi poczu¢ si¢ tutaj dobrze. Ale wierzg, ze prac¢ bedziemy mieli
ciekawa.*®

Jerzy Koller, recenzent teatralny ,,Dziennika Poznanskiego” witat nowe sity
z wielkg rewerencja, cho¢ nieco na kredyt. Trudno oprze¢ si¢ wrazeniu, ze nieco
zaklinat rzeczywisto$¢, odwotujac si¢ do znanych od paru lat og6lnikéw na temat
»zapalu” i ,,wiary w sztuke” cechujacych ,,redutowcow”; pomny gorszacych sy-
tuacji z aktorami, ktérzy porzucili poznanski teatr, zapewniat publicznos¢, ze ci,
ktorzy zajma ich miejsce sa wolni od ,,tej strasznej megalomanii aktorskiej, mie-
rzacej wszystko wlasng osobg i iloscig kwestii lub arkuszy granej roli”. Wpraw-
dzie niewiele mozna powiedzie¢ o talentach i zdolno$ciach ,,redutowcow”, z pew-

3 Archiwum Wiercinskich, Zbiory Specjalne Instytutu Sztuki PAN, sygn. 1209/11, k. 18.

3 M. i E. Wiercifiscy, op. cit., s. 240-241. Ostatecznie z Reduty do Teatru Nowego w Poznaniu prze-
szto 15 osdéb: Zofia Kuszléwna, Maria Malanowicz-Niedzielska, Wanda Malinowska, Maria Wiercinska, Ja-
nina Zielinska, Kazimierz Brodzikowski, Jan Hajduga, Jerzy Kochanowicz, Kazimierz Knobelsdorff, Jerzy
Kossowski, Roman Piotrowski, Kazimierz Vorbrodt, Edmund Wiercinski, Jacek Woszczerowicz, Roman
Zawistowski, Jerzy Zawieyski. Do zespotu dotaczyt Jerzy Kochanowicz (1879-1969), aktor i rezyser, zwia-
zany z Reduta od poczatku (zagrat m.in. Scibora w Ponad snieg) do 1924, kiedy pordznit si¢ z Osterwa.

36 Witold Noskowski (1873—1939), krytyk literacki, teatralny i muzyczny, zwigzany z ,,Kurierem
Warszawskim” i (od 1925) z ,,Kurierem Poznanskim”.

37 M. i E. Wiercinscy, op. cit., s. 242.

% Ibidem.
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nos$cig wigkszo$¢ z nich nie ma zbyt wielkiego doswiadczenia scenicznego, ,,ale
pewne sg: brak szablonu i zarliwos¢, ktore moga dziataé i dziataty niejednokrot-
nie, nawet w tejze samej Reducie, istne cuda...”.®

Inauguracja sezonu nastgpila w sobote, 17 wrzesnia, jednak recenzj¢ zamiescit
Koller dopiero po kilku dniach, we $rode 21 wrzesnia, gdy juz ochtonat i pozbierat
mysli. Byta nieco asekurancka: nie powiedziat niczego o sztuce, poniewaz w przed-
stawieniu ,,na pierwszy plan wysuneta si¢ rezyseria i zupehie swoisty rodzaj inter-
pretacji™, a zatem ,,0 samym utworze wyrobi¢ sobie sagd mozna by dopiero po jego
przeczytaniu”. Jednakowoz pierwsze wrazenie wypadlo niekorzystnie dla autorki
(,,na nas sztuka sama zrobita raczej wrazenie mocno spoznionego echa Wesela i Wy-
zwolenia’), Koller wypunktowat analogie taczace Zielonego Pajaca z Chochotem
1 zauwazyl podobienstwa miedzy thumem otaczajacym Dziewczynke, ktorej sie $ni
,»Z Maskami z Wyzwolenia i ich stosunkiem do Konrada”. W dalszej czeSci spra-
wozdania ponownie podkreslit ,,pretekstowos¢” sztuki, ktora stata si¢ fundamentem
dla wiasnej budowli, czyli widowiska. Zawyrokowal, ze od tresci czy ,,wymowy”
utworu literackiego ,,znacznie wazniejsza i ciekawsza jest tu forma inscenizacji,
wybrana przez p. Wiercinskiego i Redute dla Snu”. Przedstawienie budzito podziw
— ale nie z powodu intelektualnej czy pisarskiej sprawnosci autorki dramatu, lecz
dzigki formie narzuconej przez rezysera. Wykorzystano w nim wszystkie zdoby-
cze Reduty, ,,tzecz byla tak wypracowana, ze wszystko odbywato si¢ z precyzja
maszyny, jak w doskonalym mechanizmie zegarowym”, zna¢ byto wspaniate przy-
gotowanie do gry zespotowej, zdumiewata rytmika ,,gestow, ruchéw i stow”. Nie-
kiedy rezyser i aktorzy, zdaniem recenzenta, nadmiernie eksploatowali te, czysto
techniczne umiejetnosci, osobliwie w chwilach choralnego wygtaszania i powtarza-
nia ,,pewnych, niekoniecznie najwazniejszych tresciowo, wyrazow i zdan tekstu”.
Podziw, oszotomienie i lekka konfuzja — tak mozna najkrocej uja¢ dominujacy ton
tej recenzji. Ale znalazto si¢ w niej cos jeszcze, mianowicie uwaga na temat nad-
zZwyczajnego zainteresowania publiczno$ci. W sztuce ani w przedstawieniu nie ma
rol w tradycyjnym znaczeniu, na miano petnowymiarowych postaci zastuguja tylko
dwie — Dziewczynki i Pajaca (obie zostaly zagrane rewelacyjnie), ale to za mato,
jak na blisko trzygodzinny spektakl bez zaskakujacych zwrotow akcji. Mimo to
widowisko trzymalo w napigciu nietatwa poznanska publiczno$¢, ktora nawet ,,nie
parskneta §miechem” w tak niezrgcznym momencie,

kiedy gtéwna bohaterka sztuki méwi, lezacemu na przykrytej czarnym kirem w otoczeniu po-
grzebowych lichtarzy, mtodziencowi odzianemu we frak i lakierki:

,,Ja pana bardzo przepraszam, ze pan dla mnie umarl, ja tego wcale nie chciatam.” A powtarza
to kilka razy, i tylko dzieki nastrojowi, jaki potrafiono uzyska¢ poprzednim obrazem, moment ten
nie sprowadzit katastrofy!...*!

¥ J.Koller, ,,Sen” Felicji Kruszewskiej. Obrazéw siedem, ,,Dziennik Poznanski” 1927 nr 216, s. 5.

4 Ibidem.
4 Ibidem.
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Przez najblizsze dni informacje zamieszczane w dziale ,, Teatr i sztuka” brzmig
jak meldunki z pola bitwy. Z nastgpnego numeru ,,Dziennika” dowiadujemy si¢
o wielkim powodzeniu Snu ,,w szerokich kotach Poznania”, ale tez o tym, ze za
kilka dni ,,na afisz wejdzie stylowa, petna humoru komedio-farsa Fredry Gwattu,
co sie dzieje”.** Nazajutrz, 23 wrze$nia, czytamy:

Dzi$ i dni nastgpnych sztuka F. Kruszewskiej Sen, ktora budzi coraz zywsze zainteresowanie
i $cigga coraz wigcej widzow. Niesam[owite] sceny snu Dziewczynki trzymaja widowni¢ w napie-
ciu przez petne siedem obrazéw. Pomystowa inscenizacja i rezyseria E. Wiercinskiego oraz karnos¢
wykonania zespotu odniosta petny tryumf. Proby stylowej groteski Fredry pt. Gwattu, co si¢ dzieje
w pelnym toku.*3

W sobote, 24 wrzesnia, gazeta donosi, ze ,,powodzenie sztuki Kruszewskiej
Sen, ktorg Teatr Nowy otworzyt sezon biezacy wzrasta z kazdym dniem”.** Pewna
zmiang¢ zapowiada niedzielne wydanie ,,Dziennika”:

Stylowa, pelna zycia i staropolskiego humoru groteska Fredry pt. Gwaftu, co si¢ dzieje, rezy-
serowana przez J. Kochowicza [!] dojrzata juz do $wiatet kinkietow. Pigkna oprawe plastyczng dat
jej F. Krassowski.*

Jednak zainteresowanie Snem nie maleje; we wtorek, 27 wrzesnia, sprawoz-
dawca oznajmia, iz

frekwencja wzrastajaca z kazdem dniem §wiadczy o tem, Ze Sen 1 jego ujgcie przez inscenizatora

p. E. Wiercinskiego zyskaly pelne uznanie rzesz artystycznych Poznania”.*6

We §rode, 28 wrze$nia, czytamy o zespole

Teatru Nowego, ktory zyskal pelng sympati¢ i uznanie artystycznego Poznania wysta-
wionem niezwykle pomystowo Snem F. Kruszewskiej, granem codziennie z wzrastajacem

powodzeniem.*’

W czwartek dowiadujemy sig, ze powodzenie

sztuki F. Kruszewskiej pt. Sen wzmaga si¢ z kazdem dniem tak, ze Dyrekcja Teatru Nowego
widziata si¢ zmuszong odtozy¢ premiere Fredrowskiej komedii Gwattu, co si¢ dzieje do przysztego
tygodnia. Uznanie sfer artystycznych dla inscenizacji i gry zespolu podzielaja szerokie rzesze wi-

dzoéw wzrastajace z dnia na dzien.*®

Natomiast w piatek, 30 wrzesénia, ,,Dziennik”, poza standardowa juz wiadomo-
$cig o rosngcym powodzeniu, obwieszcza, ze

4 Dziennik Poznanski” 1927 nr 217, s.
4 Dziennik Poznanski” 1927 nr 218, s.
4 Dziennik Poznafski” 1927 nr 219, s.
4 Dziennik Poznafski” 1927 nr 220, s.
4 Dziennik Poznanski” 1927 nr 221, s.
4 Dziennik Poznanski” 1927 nr 222, s.
4 Dziennik Poznanski” 1927 nr 223, s.
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w sobotg i niedziele odbeda si¢ za pozwoleniem Kuratorium szkolnego popotudniowe przedsta-
wienia Snu dla mlodziezy gimnazjalnej.*

To bylo jakie$ szalenstwo, tym dziwniejsze, ze entuzjazm poznanskiej publicz-
no$ci niebawem si¢ zatamat. I kolejne ,,ekspresjonistyczno-formistyczne” przed-
stawienia rezyserowane przez Wiercinskiego grano przy coraz bardziej pustej
widowni; teatr ratowat si¢ objazdami, ale i z nimi nie byto najlepiej. Sezon, roz-
poczety ol$niewajacym sukcesem, trzeba byto zakonczy¢ przed czasem. O klopo-
tach zwigzanych z ,.krzewieniem kultury teatralnej” w terenie, dobrze $wiadczy
list, wystosowany w imieniu wladz miasta Tczewa, napisany na blankiecie firmo-
wym wydawcy ,,Gonca Pomorskiego” (filia w Tczewie). Zachowat si¢ w zbiorze
materialow, przekazanych do Instytutu Sztuki PAN przez Mari¢ Wiercinska, ktora
opatrzyta dokument uwaga: ,,czerwone podkreslenia Edm. Wiercinskiego”. Pi-
smo to warto przytoczy¢ w catosci, bez zmian i korekty, dla niepodrabialnej urody
jezyka i argumentacji:

Tczew, 23 kwietnia 1928

Wielmozny
Pan Roman Piotrowski
w Poznaniu

W odpowiedzi na list z Torunia w sprawie wystawienia w dniu 3-go maja Kruszewskiej Sen do-
nosimy uprzejmie ze po porozumieniu si¢ z komitetem uroczystosci 3-go maja dogliSmy do przeko-
nania, ze sztukata dla tutejszego spoleczenstwa a zwltaszcza uczestnikow
w dniu tym nie odpowiada.

Komitet zgodzitby si¢ o ile WPanowie mogli by wystawi¢ inng sztuk¢ narodowa lub jaka
komedi¢ wesotg’® lecz rowniez na tle narodowem, stosowng do dnia.

Oczekujac odwrotnej odpowiedzi kreslimy si¢ z powazaniem

Goniec Pomorski
Administracja®!

WARSZAWA

Redutowcy znowu znalezli si¢ na lodzie. Pewne nadzieje dawaly wystegpy
w Warszawie, zainaugurowane 16 maja 1928 w sali teatralnej Zwigzku Zawo-
dowego Kolejarzy. Ukazalo sie kilka recenzji: dobra — Irzykowskiego®, bardzo
dobra — Podhorskiej-Okotow, naczelnej tygodnika ,,Bluszcz”¥, wywazona, eru-

4 Dziennik Poznanski” 1927 nr 224, s. 5.
Te wyrazy podkreslone dwukrotnie.
St Archiwum Wiercinskich, Zbiory Specjalne Instytutu Sztuki PAN, sygn. 1209/10, k. 16.
2 K. Trzykowski, ,,Sen”, sztuka Felicji Kruszewskiej w 6 ['] obrazach, ,,Robotnik” 1928 nr 139 i 142.
53 8. P. P. [Stefania Podhorska-Okotow], Scena Nowa: ,,Sen” — sztuka Felicji Kruszewskiej w in-
scenizacji Wiercinskiego, ,,Bluszcz” 1928 nr 22.
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dycyjna, mimo pozoréw oschto$ci, entuzjastyczna — Horzycy*, oraz miazdzaca —
Stonimskiego.>® Stonimski w swoim stylu sztuke wysmiat (,,Opowiadanie snéw —
to ulubione zajecie kucharek, starych bigotek i natogowych ktamcow. [...] Pannie
Kruszewskiej przysnity si¢ «zielone pomaranczey, «czarne wojska» i «ksigze»;
zamiast zajrze¢ do sennika, napisata o tym sztuke.”), a przedstawienie uznat za
nowe §wiadectwo ,,starego redutowego obledu” (,,Aktorzy byli zmechanizowani
1 zrytmizowani az do mdtosci. [...] Nie gorsza precyzje mozna zobaczy¢ w ko-
szarach pierwszego lepszego pulku, gdzie Zolnierze czynig rzeczy réwnie nie-
potrzebne.”). Swoistego uroku krytycznym wywodom felietonisty ,,Wiadomo$ci
Literackich” dodawat fakt niemal rownoczesnej premiery jego Wiezy Babel, zre-
alizowanej przez Schillera w Teatrze Polskim®®; niektorzy zestawiali Sen z Wiezg
Babel, widzieli w tych sztukach reprezentantki obiecujacego nurtu dramatéw po-
etyckich, alegorycznych i zajmujacych si¢ wspolczesna problematyka polityczno-
-spoteczng, a nawet historiozoficzng.

LODZ

Ostatecznie zespot ,,alternatywnej Reduty” zostat przez okoliczno$ci rozbity,
a Wiercinscy wyladowali w Lodzi, w Teatrze Miejskim. Wiercinski nie podda-
wal sie, przeciwnie: na uroczyste obchody rocznicy majowej konstytucji, 3 maja
1929, przygotowal kolejng premier¢ Snu, w nowych dekoracjach, projektowa-
nych przez Konstantego Mackiewicza, z nowg — trzecig juz, po Halinie Gallo-
wej 1 Marii Malanowicz-Niedzielskiej — Dziewczynka, zagrana przez Karoling
Lubienska. Sam zagrat Pajaca. Recenzje znowu bylty dobre, publiczno$¢ chetna,
tyle ze zaczynat si¢ kryzys, w Lodzi szczegdlnie dotkliwy. Teatry obnizaty ceny
biletow, ale widownia topniala w oczach.

LISTY FELICJI KRUSZEWSKIEJ
DO EDMUNDA WIERCINSKIEGO

Felicja Kruszewska kilkakrotnie pisata do Wiercinskiego. Korespondencja
oczywiscie dotyczyta Snu.

W pierwszym liscie, z lutego 1927, a wigc sprzed prapremiery dramatu, wyli-
czyta w punktach swoje oczekiwania. Wszystkie odnosity si¢ do kwestii kostiu-
mowo-scenograficznych, ani stowem natomiast nie napomknegta o sugerowanej
badZz pozadanej interpretacji utworu. W drugim, z kwietnia 1927, zastrzegla, by
nie posadzaé jej o to, ze dopiero ,,niektore recenzje otworzyty [jej] oczy”. Po-
zostaje jednak faktem, ze sztuka, powstata w koncu 1925, wystawiona w marcu
1927, musiata nabra¢ dodatkowych znaczen w czasie, kiedy historia wydawata

% W. Horzyca, ,,Sen” Kruszewskiej w teatrze Scena Nowa, ,,Droga” 1928; przedruk w programie

Snu w T. Wybrzeze, Gdansk 1974.
55 as [Antoni Stonimski], ,,Sen” Kruszewskiej, ,,Wiadomosci Literackie” 1928 nr 22.
6 Prem. 18 V 1927 w T. Polskim w Warszawie, rez. L. Schiller, dek. T. Gronowski.
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si¢ przys$pieszac, po przewrocie majowym i poczatkowo wielkim, a powoli stab-
ngcym entuzjazmie zwolennikow nowego porzadku. Z calg pewnos$cig pewien
wplyw na wileniska recepcje Snu miaty réznice polityczne miedzy stronnikami
Jozefa Pilsudskiego i Romana Dmowskiego.

Kruszewska nie chciata, by Zielony Pajac przypominat Chochota, bo — jak
twierdzila — jego zty wptyw nie polega na usypianiu, lecz na budzeniu entuzjazmu
w chwili, gdy Wodz Czarnych Wojsk wkracza do miasta. Zgromadzony thum, czg-
sciowo dzigki retorycznej biegltosci Wodza Czarnych Wojsk, czesciowo w wyniku
oddzialywania Zielonego Pajaca, przyjmuje z entuzjazmem stowa niosace $mierc,
stowa, ktore sa $miercig. Jak jednak nalezalo to pokaza¢? Edmund Wiercinski
pomingt etap posredni — pokazat §mier¢ (lub sen, bliski $mierci) jako rezultat.
Realizujac sztuke byl juz bogatszy o doswiadczenia, ktorych nie miata, bo mie¢
nie mogla, jej autorka. Z tych doswiadczen dwa byly wtedy dla Wiercinskiego
najwazniejsze: lektura Przedwiosnia 1 przewr6ot majowy. Mozna dodaé jeszcze
kolejne dwa tropy, istotne dla Wiercinskiego i obecne przeciez w sztuce Kruszew-
skiej — to Geniusz z Wyzwolenia i ,,Salon Warszawski” z Dziadow.

List piaty, niedatowany, zostat napisany przed warszawska premiera, najpew-
niej w kwietniu lub maju 1928. Tym razem Kruszewska znacznie konkretniej
i bardziej stanowczo sformutowata swoje zadania. Stwierdzita wrecz, ze sytuacje
w obrazie VI sa na tyle niejasne, iz ,,nikt nie rozumie, o co tam chodzi i wszyscy
sa zdezorientowani”. Miata pretensje o fundamentalne jej zdaniem odwrocenie
sensu tej sceny. W przedstawieniach wilenskim i poznanskim przybyli pod po-
mnik Ksigcia ludzie byli w ponurym nastroju, tymczasem nalezato podkresli¢ co$
odwrotnego. Zgoda co do tego, ze thum jest karykaturalnie bezmyslny, tyle ze
inscenizacja pokazuje bezmys$Inos¢ ,,zasypiania”, jak w Weselu, a w sztuce chodzi
o zgota inng — bezmysIno$¢ , tatwego, taniego entuzjazmu”. Te podatnos¢ zgro-
madzonych na zarazanie entuzjazmem wykorzystuje ztowrogi Wodz Czarnych
Wojsk. Autorka oczekiwata zatem bezmysInosci radosnej, optymistycznej, a nie
ponurej, ,,minorowe;j”.

W przedostatnim, najobszerniejszym liscie Kruszewska powtérzyla wcze-
$niejsze ultimata, nieco tylko szerzej i spokojniejszym tonem. Posunela si¢ jednak
do ztosliwosci, ktora Wiercinskiego musiata szczegdlnie mocno zabole¢; stwier-
dzita mianowicie, Ze inscenizator, z obawy przed opinig publiczng i ewentualny-
mi problemami z cenzurg, celowo ,,przeslizngt si¢” nad drazliwymi kwestiami
politycznymi. Zaproponowata wzmocnienie i ujednoznacznienie wymowy obra-
zu finatowego: po unicestwieniu Zielonego Pajaca zamiast choéralnego okrzyku
»Zwyciestwo” chciataby ustysze¢ wolanie Dziewczynki: ,,Ja nie chce si¢ obudzic,
ja nie chcg si¢ obudzi¢!”. Kryla si¢ za tym sugestia przewagi snu nad jawa, prze-
konanie, ze to, co mozliwe i pigkne we $nie, na jawie staje si¢ utomne.

Oryginaty wszystkich listow Felicji Kruszewskiej do Edmunda Wiercinskiego
znajdujg si¢ w Archiwum Wiercinskich w Zbiorach Specjalnych Instytutu Sztuki
PAN w Warszawie, sygn. 1209/5, k. 37—48. Cztery z nich (2, 3, 4 1 5) zostaly za-
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mieszczone w programie do Snu, wydanym przez gdanski Teatr Wybrzeze, gdzie
26 stycznia 1974 miata miejsce premiera dramatu.

W publikowanych ponizej listach zachowano wszelkie osobliwos$ci stylu Kru-
szewskiej. Zamieniono jedynie ,,e” pochyle na ,,y”, uzupetniono, chronicznie po-
mijane przez autorke, zaznaczenia nos6wki ,,¢” na koncu wyrazéw i uzupetniono
brakujace przecinki. Wszystkie podkreslenia zaznaczono rozstrzelonym drukiem.

1.
Warszawa, 21 lutego 1927

Szanowny Panie!

Pisz¢ do Pana dopiero teraz w sprawie tego Snu, co do wystawienia ktdrego nie
mogli$my si¢ jako$ porozumie¢ z panem Gallem. Oczywiscie wina jest po mojej
stronie. Ztozylo si¢ na to wiele przyczyn. Po pierwsze nie umiem w ogole mowic,
po drugie nie moge za nic uwierzy¢, zeby jakis teatr mial naprawde wystawic
Sen (takie rzeczy zdarzajg si¢ w powiesciach, takie rzeczy przytrafiajg si¢ innym,
zyjacym ludziom, ale nie mnie), po trzecie jestem juz w ogole wymeczona na nic,
po czwarte nie znam si¢ na teatrze.

Nie chciatabym jednak, zeby Panowie mieli wrazenie, Ze si¢ nie do$¢ serdecz-
nie do tej sprawy odnosze. Prositam panig Solskg, zeby to Panom wytlumaczyta.

Naprawdg jestem Panstwu bardzo, bardzo wdzigczna za zajecie si¢ losem tego
Snu 1 cheiatabym zrobi¢ wszystko, co mozna, zeby to Panom utatwic, tylko Ze nie
potrafi¢. Jesliby chodzito o jakies $cisle okreslone sprawy, nie o rzeczy ogodlne, to
prosze sie ze mna skomunikowac, a postaram si¢ odpowiedziec.

Najlepiej prosze si¢ mng w tej robocie nie krgpowac, postgpowac tak, jakby
mnie nie tylko pozornie, ale naprawdg na §wiecie nie byto. Na probach nie bede
mogta by¢, bo nie zaleze od siebie i zreszta na nic bym si¢ nie przydata, ale na
premierze (nie wierzg dotad zupehie) bardzo chee by¢. Co do moich zastrzezen,
to mam ich tylko par¢ i prositabym, zeby je uwzglednié:

1) zeby Dziewczynka byta naprawdg w czerwonej sukience,

2) zeby Pajac byt naprawdg zielony,

3) zeby Wystaniec nie byt podobny do nikogo z zyjacych wybitnych ludzi,

4) zeby okno w pierwszym obrazie, jesli Reduta w ogole zrobi okno, bylo
z drobnych szybek i w ogdle takie [tu odreczny rysunek: prostokat podzielony
w poziomie dwiema kreskami, w pionie — czterema (co daje tacznie 15 mniej-
szych prostokatéw wewnatrz)] (Tylko nie takie krzywe.).

Bardzo Panu dzigkuje¢ za list, za cieply stosunek do Sru i pozdrowienia za-
laczam

Fel. Kruszewska
Warszawa, 5 kwietnia 1927
Szanowny Panie!

Bardzo, bardzo dzigkuje za wiadomosci i za wycinki z gazet. Jestem tym
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wszystkim po prostu zdumiona. Nigdy mi nie przyszto do gtowy, ze Sen stanie
si¢ powodem do tylu rozmow, tym bardziej, ze Reduta musiata przyzwyczai¢ juz
Wilno do wspanialego wystawianie sztuk i z kazdej chyba nudy teatralnej robita
co$ zajmujacego.

Nie, nigdy nie czutam do Was ,,zalu”, a jesli nie podzigkowatam Reducie, jak
nalezalo, zwlaszcza Panu, jako rezyserowi i inscenizatorowi, to, moj Boze, tylko
dlatego, ze naprawde nie umiem zupelie mowic. A to, ze si¢ zachowywatam
obrzydliwie po premierze, to nie byt zal, tylko straszliwe zmeczenie, ostupienie
i to, ze widziatam jednak wszystko podwojnie i ostatecznie wszystkiego nie zo-
baczytam. To, co zrobit teatr, moglam oceni¢ dopiero za drugim razem. Gdybym
byta na prébach, oczywiscie nie bytoby nic podobnego. Ale Smieszne jest to nie-
wczesne tlumaczenie si¢, zwlaszcza, ze mozna by po prostu pomysle¢, Zze mi nie-
ktore recenzje otworzyly oczy. Ale prosze tak nie mysleé¢. Prof. J. Ujejski powie-
dziat, ze kazdy inny teatr poza Reduta ,,potozylby” Sen z kretesem, a zwtaszcza
taki, gdzie sg $wietni aktorzy, opanowani przez czarne wojska.

Czy to jest zupehnie niemozliwe, zebym mogta dosta¢ parg odbitek zdjec ze
Snu? Bardzo bym je chciata miec.

Jeszcze raz dzigkuje i dla catej Reduty bardzo serdeczne pozdrowienia posytam.

Fel. Kruszewska

9 sierpnia 1927
[Warszawa,] Wspolna 10
Dom Akademiczek

Szanowny Panie!

Oczywiscie wyrazam najzupetniejszg zgode na wystawienie Snu w Poznaniu.

Od pani Solskiej wiedziatam o tym, ze czg$¢ zespotu ma zamiar wystapic z Re-
duty. Bardzo duzo o tym myslatam. Teraz ciesz¢ si¢ ogromnie, ze bedg Panstwo
znowu razem i to w teatrze, ktdry bedzie mogt wystawiac tadne i cickawe rzeczy.

Tylko sto razy wolatabym, zeby ten Teatr Nowy mogt by¢ w Warszawie, tak
doszczgtnie wytrzebionej z naprawdg dobrych teatrow.

Prosze¢ przyja¢ i w moim imieniu wyrazi¢ grupie bytych redutowcodw najser-
deczniejsze zyczenia radosnej ciekawej pracy na nowej placowce. Naturalnie, ze
jezeli tylko napisze co$ godnego uwagi, posle to Panu natychmiast.

Co do warunkéw materialnych, to na porozumienie si¢ w tej sprawie bedzie
jeszcze czas, jezeli wystawienie Snu dojdzie do skutku. — Nie wiem, czy w Po-
znaniu bedzie on mial takie powodzenie, jak w Wilnie. Nic zupelie nie wiem
o poznanskich ludziach. Dlatego prosze¢ bardzo, jesli nie robi to Panu wielkiego
ktopotu o przystanie mi potem recenzyj i wiadomosci o wrazeniu publicznosci.

Chciatabym bardzo, zeby pani Gallowa mogta gra¢ i tym razem.

Serdeczne pozdrowienia.

Fel. Kruszewska
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4.
27 kwietnia 1928
[Warszawa,] Wspolna 10
Dom Akademiczek

Szanowny Panie!

Z listu zostawionego u mnie przez kogo$ z Zespotu Sceny Nowej (nie moglam
wyczyta¢ nazwiska) dowiedzialam si¢ o zamiarze Panstwa wystawienia m.in. row-
niez Snu, o ile moge wnioskowac z tego listu, w Warszawie. Ciesze si¢, ze do 16
maja jest jeszcze kawateczek czasu, ktory pozwoli mi porozumie¢ si¢ zawczasu
z kierownictwem Zespotu.

Nie poinformowalam si¢ jeszcze doktadnie, jak si¢ ma sprawa z nabywa-
niem przez teatr praw do wykonywania czyjego$ utworu. W sprawie Snu rzecz
ta przedstawia si¢ o tyle mniej jasno, ze nie spisywatam jeszcze zadnej umowy
z Dyrekcja Teatru Nowego. Nie sadze jednak, zeby zgoda autora na wystawienie
jego utworu w jednym miescie rozcigga¢ si¢ miata na czas nieograniczony i na
inne miasta. Sprawa wystawienia Snu w Warszawie jest dla mnie zupetie czyms
innym niz wystawienie tej sztuki w Wilnie lub Poznaniu. Dlatego tez stanowczo
nie godze si¢ na to, jesli nie zostang w wystawieniu tej sztuki poczynione pewne
zmiany, przywracajace wlasciwy ton utworu, za ktory jedynie moge odpowiadac.
Zaznaczam, ze zastrzezenia te dotycza jedynie obrazu 6-go (pod Pomnikiem) oraz
dwoch drobnych scen: obraz 4-ty scena z matka, gdzie tekst skrocony (bardzo
stusznie!) zostat jednak skrécony zupehie przypadkowo na chybil-trafil, oraz za-
konczenia w obrazie VII — ostatnim, ktory musiatby zosta¢ zmieniony ze wzgledu
na wlasciwos¢ ludzi dopatrywania si¢ w sztuce Bog wie jakich aluzyj i wyprowa-
dzania catkiem nieoczekiwanych wnioskow. Co za$§ do ogromnej reszty innych
obrazéw w interpretacji Zespotu Teatru Nowego, pozwalam sobie ztozy¢ wyrazy
podziwu, zachwytu i uznania.

Proszg si¢ nie dziwié, ze z zastrzezeniami swymi wystepuje tak pézno. Czas do
namystu, jak réwniez glosy krytyki pozwolity mi nad niejednym si¢ zastanowic,
zresztg ani Wilno, ani Poznan nie obchodzity mnie tak bardzo.

Wszelkie wyjasnienia przysle natychmiast po otrzymaniu odpowiedzi Sza-
nownego Pana.

Z powazaniem

Felicja Kruszewska

[Warszawa, kwiecien—maj 19281’
Szanowny Panie!
Niestety raz jeszcze musze zwrécic si¢ do Pana, zapewne jak dotad, bez skutku.
Przede wszystkim zaluje bardzo, ze wiedzac od chwili przyjazdu do Warszawy

57 W prawym gornym rogu dopisek otéwkiem, rekg Marii Wiercinskiej: ,,Apodyktyczny list od

Felicji Kruszewskiej (autorki Snu) do rezysera sztuki Edmunda Wiercinskiego. MW”.

79



MAREK PIEKUT

o tym, ze zadam zmian w obrazie 6-ym, odtozyt to Pan na ostatnig chwilg, praw-
dopodobnie dlatego, zeby si¢ zastoni¢ tym stowem — za p6zno.

Czy jest jednak za p6zno, czy nie,prosz¢ bardzo o podanie tego, co tu pi-
szg, do wiadomosci Zespotu. Scena ta (z thumem) nie moze nie wypas¢ blado — bo
nikt nie rozumie, o co tam chodzi i wszyscy sg zdezorientowani. Pan powiedziat
im tylko ,,autorka zada, zeby thum nie zasypial” — a to nie jest zadne wyjasnienie.
Chodzi o to i to trzeba zrozumiec:

Ta scena to jest wlasnie pogrzeb Ksiecia. Wie o tym tylko wodz cz. wojsk
i Dziewczynka. Thum, w ktorego pomoc wierzyla Dziewczynka, przybywa jed-
nak naradosng uroczystos$c¢. Wystuchuje mowy wodza, wierzy mu, daje
si¢ nabra¢ na jego wyswiechtane stowa i na koncu wota z wielkim entuzjazmem:
niech zyje pomnik! To jest wlasnie owe grzebanie, ktorego wyrazem widocznym
jest marsz pogrzebowy i zlozenie wienca przez Pajaca. Do tego dazyt wddz cz.
wojska — i to jest straszne dla Dziewczynki. Czy to nareszcie jest jasne. — Tyle co
do tresci. Co do formy:

Nie chodzi tu zupelnie o karykaturg bezmyslnosci thumu przez zasypianie.
Wiasnie nalezy da¢ karykaturg tatwego, taniego entuzjazmu. Nie wymaga to zu-
pehie realizmu. Ziewac i zasypia¢ mozna by rowniez zupehie realistycznie. Sce-
na ta moze dac si¢ zrobi¢ jako groteska.

Thum powinien nie wsuwac si¢ na sceng, ale wbiegac; stowom ,,uroczysty dzien”
mozna nada¢ inng, radosng (nie minorowsg), nierealistyczng tonacj¢. Ttum moze
potakiwac stowom méwcey okrzykami ach, ach, ach — och, och, och — zmechanizo-
wanymi, rytmicznymi i zupeknie nierealistycznymi. W miejscach ,,wzruszajacych”
moze manifestowac swoje wzruszenie groteskowymi gestami ocierania tez itd.

Dla tej (wlasciwej) koncepcji mozna by znalez¢ zupetny odpowiednik do kon-
cepcji Pana — bardzo dobrej teatralnie, ale wypaczajacej znaczenie tej sceny. O to
tylko chodzito mi od samego poczatku. Prosze wigc o wyjasnienie reszcie Zespo-
hu na czym to nieporozumienia polega.

Fel. Kruszewska

[Warszawa, maj 1928]

Szanowny Panie!

Nie chciatabym zupehie naraza¢ Zespotu na straty i przykrosci i naprawde
z wielkg przykros$cig musiatam napisa¢ tamten list. Moze z powodu chwilowego
zdenerwowania ton jego byl bardziej nieprzyjemny, niz to zamierzatam. Ale na-
prawde zupelnie szczerze pragng si¢ z Panem porozumiec.

Moj ,,sprzeciw” umotywowany jest przeciez warunkami. Jesli wiec dla Ze-
spotu odegranie Snu w Warszawie jest rzecza tak wielkiej wagi, moze przecie
te warunki wypehi¢. Przeciez nie zadam rzeczy nadzwyczajnych, naprawde nie
kieruje si¢ zadnym kaprysem ani zto§liwoscia — tylko wreszcie zadam tego, co,
jak uwazam, stusznie mi si¢ nalezy. Przyznaje, ze jest w tym nieporozumieniu
cze$¢ mojej winy, ze nie powiedziatam tego wczes$niej w Wilnie albo w Poznaniu,

80



FELICJI KRUSZEWSKIEJ PRZYGODA Z TEATREM

ale machnetam wtedy juz na to r¢ka. Gdyby mi jednak przyszto do glowy, Ze be-
dzie kiedy$ mowa o Snie w Warszawie, bezwarunkowo juz wtedy postawitabym
zastrzezenia. Wielka szkoda, ze o tym projekcie objazdu dowiedziatam si¢ tak
pézno i w ostatniej chwili muszg Panstwu przyczyni¢ nieco ktopotu. Zmiany te
jednak naprawde nie sa tak wielkie i przy tak dobrym i inteligentnym Zespole
mysle, ze dadza sie predko opracowac. Nie chodzi o przerezyserowanie catych
dwodch obrazéw, jak Pan pisze, tylko czesci tych obrazow.

Chcialabym bardzo, zeby si¢ Pan mégt zdoby¢ na odrobing dobrej woli w sto-
sunku do autora i zechciat zrozumie¢, co mnie moglo razié, i to az do zaciskania
zgbow w scenie pod pomnikiem. Wszystko jest dobre az do chwili pojawienia si¢
thumu. Ale, prosze Pana, tiumnie ma zasypiaé w czasie przemoéwienia wo-
dza czarnych wojsk. To wlasnie jest straszne dla Dziewczynki, ze ttum przejmuje
si¢ tym i entuzjazmuje, ze z zapatem wota ,,niech zyje pomnik!”. Zielony pa-
jac nie ma udawac¢ Chochota z Wesela,nie grainie usypia ludzi. On
wlasnie celebruje na tej uroczystosci — podnieca zapat i wychodzac z radosnego
thumu sktada uroczysty wieniec. To o to przeciez chodzi. To nie jest obojetnosc¢
na to, co si¢ dzieje, ale branie w tym udziatu. Jezeli nie zaginat jeszcze moj tekst
postany Reducie, to moze zechce Pan to przeczytac. Jesli tez bali si¢ Panstwo
wypowiedzenia w Wilnie ze sceny paru stow tak bolesnych w uzyciu i zdziera-
nych na wszelkich urzedowych uroczystosciach, to chyba mozna je powiedzie¢
w robotniczej sali w Warszawie, albo w robotniczej .odzi. (Chodzi o okrzyk Bog
i Ojczyzna.) Chyba (chodzi tu wcigz o te stowa, a nie 0 ogoélne ujecie tej sceny, od
ktorego nie odstapie), ze pociagnetyby jakie§ nieprzyjemne dla Panstwa konse-
kwencje — w takim razie, ze wzgledu na Zespot — mozna by je opuscic.

Nie wiem, jak si¢ przedstawia sprawa technicznie — czy thum robig artys$ci
z Zespotu, czy tez na miejscu dobiera si¢ ludzi — w takim razie ktopotu chyba
bedzie jeszcze mnigj.

To jest dla mnie warunek najwazniejszy — jesli go Zespot wykona, nie ma
mowy o sprzeciwie z mojej strony.

W zakonczeniu nie pragng zupetie widzie¢ okna. Chodzito mi o co innego. Za-
znaczam jednak, ze to nie jest juz zadanie. Zada¢ moge tylko nie zmieniania tego,
co chciatam powiedzie¢. To jest juz tylko prosba, ktorag moze zechce Pan wzig¢ fa-
skawie pod uwagg. Upiera¢ si¢ przy niej nie mam prawa. Ze wzgledu na to, ze Sen
byt pisany na dtugo przed wypadkami majowymi, wystawienia go po tych wypad-
kach nasungtlo krytyce i opinii publicznej r6zne wnioski i aluzje, nie odpowiadajace
istocie rzeczy. Juz przy samym koncu po odgtosie skoku konia, kiedy si¢ zaczyna
zamieszanie, Czarne Wojska pierzchaja, a Zielony Pajac wali si¢ na ziemie, wola-
fabym, Zeby zamiast ogdlnego okrzyku: ,,zwycigstwo!” — Dziewczynka krzykneta:
,,Ja si¢ nie chce obudzié, ja si¢ nie cheg obudzi¢!” I w czasie tego okrzyku wilasnie
si¢ obudzita, to jest, zeby si¢ wszystko urwalo. Powtarzam, ze to jest tylko prosba.

Co do sceny z Matkg — niestety, stabe mam pojecie o wzglgdach artystycz-
no-teatralnych. Moje lepsze nieco pojecia artystyczno-literackie nie ukazujg mi
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jako$ mozliwosci przeskoczenia tej sceny. Nie byta ona przypadkowa. Nalezy ja
tylko skrocié — troche tylko inaczej, niz to styszatam w Poznaniu.

To sa wszystkie zastrzezenia. Rozpisatam si¢ o tym tyle, zeby mogt Pan przed
zobaczeniem si¢ ze mng zawczasu przemysle¢, czy wobec nich zechca
Panstwo gra¢ Sen w Warszawie.

Teraz pare¢ stow wyjasnien. Nie wiem, dlaczego wywnioskowat Pan, ze moge
mie¢ do Pana i Zespolu pretensje o nie dos¢ artystyczne wykonanie sztuki.
O ogromnym naktadzie pracy i zapatu mogtam si¢ przekonaé¢ na wlasne oczy
w Wilnie, a potem w Poznaniu, gdzie niektore sceny byly wykonane jeszcze le-
piej. O tym, ze sztuka bylta odegrana, oprawiona i wyrezyserowana znakomicie
mowitam juz nieraz i raz jeszcze to powtarzam. Wtasnie to wszystko przeszko-
dzito mi powiedzie¢ tych parg zastrzezen juz wtedy. Teraz dopiero widze, ze zle
zrobitam. Bo przecie byloby najlepiej gdyby i te sceny doskonate teatralnie, ale
wypaczajace ,,ideologi¢” sztuki, mogly, przy wspdlnym porozumieniu, by¢ nie
mniej $wietne a z ta ,,ideologia” catkowicie zgodne.

Piszac o ponurej stronie umowy z teatrem nie myslatam zupetnie o stronie fi-
nansowej. Orientuje¢ si¢ zupelnie dobrze w celach, ideologii i organizacji Zespotu
i ciesz¢ sie, jesli dotychczas Sen nie przyczynit si¢ do cigzaru ofiar materialnych
przez Zespot ponoszonych. Dlatego tez, jesli zadane przeze mnie zmiany naraza
Zespot na zwiekszenie kosztow wystawy (nie zadam zmiany ani jednej dekoracji,
ani jednego kostiumu), postaram si¢ pokry¢ to czeScig procentu, jaki na mnie
przypadnie — catkowicie, niestety, zrzec si¢ go nie moge, gdyz w niedtugim czasie
ze wzgledu na stan zdrowia bede musiata przerwac biurowa prace.

Co do Pana Piotrowskiego, ktory mial ze mng mowi¢ o sprawach Snu, mam
powody, aby przypomnie¢, ze byt tylko raz jeden.

Dla utatwienia porozumienia si¢ donoszg, ze telefon moj domowy jest 211-46,
w biurze (od 9 — 3-¢j) 407-23.

Lacze wyrazy szacunku

Fel. Kruszewska

[Warszawa, maj 1928]
Szanowny Panie!
Prosze uprzejmie o zawiadomienie mnie, kiedy bedzie proba, zebym mogla
zobaczy¢, jak zostaty uwzglednione zmiany, ktoérych zadatam w obrazie 6-ym.

Fel. Kruszewska
tel. (9 —3) 407-23

Przypominam tez, ze prositam pana Zawieyskiego o wystanie zaproszenia do

prof. J. Ujejskiego, ul. Chtodna 22 m. 35.
Opracowat Marek Pickut
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